Megjelenik minden szombatnapon egy ivén sokfele képpel ellatva.

13 Szam El6fizetési ar : Egész évre jan —dec. 6 frt 30 kr., 6 hora jal.—dec. >/, év, 3 frt. 18 kr. és

XT cli '/.évre sept.—dec. 8 frt iO kr.u dpenzben — Eléfizethetni minden postahivatalnal és konyvarus X . kotet
Nov. 30 -an 18fI| nil. _ Kiado-hivatal : pest egvetera-utc*a 4-dik szam.

MIT CSINAL MOST A MAGYAR EMBER?

Bizony-bizony urak, mar nem tudom, hogy lesz? Sok mélyen elrejtett, dugasz alatt tartott

Aggasztd a helyzet.
Alig-alig értem, pedig régen élek,
llyen veszedelmet :
Mint az idén latok.

Falukon, varoson, urak és parasztok
Mar alig allhatjak :
Egymastdl kérdezik, nyilvan, titkon : mikor
Jon mar a , szabadsag?"
(Ertik 6k a ,vasart.{i)

Azt sem titkolhatjuk, hogy ez esztend6ben
Rettent6 sok ,élet"
Lattamozott passzus mell6zése mellett
Gyorsan kifelé ment
(, .Pozsonyi mérében.”)

. Titkos szbovetségek*4 keletkeznek szerte; —
Nem vetek farsangot :
Nyilvansagra kerul sok ,, dsszeeskivés*
S ad magardl hangot
(Volegény, menyasszony.")

1859. évbdl s a 1861. jan.—apr. folyambdl teljes sidmu példanyokkal folyvéast szolgalhatunk.

EU5ANS: ®© ) Adgtiswztal

Felkertul a korral,
Sok embert megszédit, ha elkezd mdkoédni
A mit az 6sz ,forralt”
(Tudnillik az ,,uj bor.*)

Mar is nagy mészarlas készil mindenfelé :
Koészoruli késit
Elszant magyar ember, fenvén nadragszijhoz :
Nagy , 0ldoklés lész itt!
(",Hizott sertésekben.”)

S hogy a barbarizmus hét orszagra szoéljon
Nagy Magyaror zagrol.
Mar is a mérges nép ,fejeket” kaszabol
Es folottik tanczol
(» Kaposztas hordoban.”)

S6t a Wihlereinak legmakacsabb nemét
Vitte oly nagy fokra :
Alig van haz, a hol azt ne mondanak, hogy
,Csak azért is contra !
(,A tarokkartyaban/)
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Még a leghékésebb magyar is azt mondja :
Barmi lesz a vége.
A mit az ,id6“ hoz, nem fél, batran varja!
Van egy menedéke :
(»Tudnillik a bunda.”)

POLITIKAI

98

Amde a mig zajong; addig a magyartol
Félni ne tessenek;
De mikor elhallgat, ha szemét lehunyja,
Akkor rettenetes!!!
(-Mert cstnyaul horlcol.”)

K—s M—n.

TANULMANYOK

8lskolai kézikonyviul vén gyerekek szdmara.,
szerzetté Kakas Marton.

I. A provisoriumrol.

Mi a provisorium?

A provisorium valamely meglevé rész alla-
potnak mas még roszabb bekovetkezmények re-
ményében bizonytalan hosszasagra és szélességre
valé hatarvonalozéasa.

Az ember megszuletik, akkor mingyart kezét
labat lekotozik, szajaba koficzot tomnek, ha ez
ellen 6véastételét nyilvanos szénoklatokban teszi
kozzé, bolcs6be nyomjak, jobbra balra ranézi
galjak, mig belebddul; mikor enni kér, au con-
traire, rauiltetik a fazékra, kiadjak dajkasagba,
bedugjak a szajat, hogy ne orditson, hanyoédik
vetddik, betdri az orrat; a rész vizt6l scrophu-
lakat kap; meghimlézik, ragyas lesz a képe; —
hanem aztan az a vigasztalasa van, hogy mindez
csak provisorium : majd maskép lesz kés6bb!

Kés6bb aztan jon a ,virgacsprovisorium.“
Az ember kap palczat. mogyoroét és spanyolna-
dat, nyirvesszot sOba aztatva; lineat a kérmére,
meg a tenyerébe, otthon labszijat, meg rokka-
nvelet, a nagyobbaktél fabaraczkot, a szomszé-
doktol pofonokat; — hanem az a jé vigasztalasa
van, hogy mindez csak provisorium, majd mas-
kép lesz késbBbb!

Kés6bb aztan tanul az ember gorogul, dia-
kul, németdl, zsidéul, mintha attul tartana, hogy
valamelyik nyelven eladjak, pedig ingyen sem
kell senkinek ; soha sem alhatja ki magat, soha
sem lakhatik jol, soha sem nyugodt a lelkiisme-
rete, mindig fél valamitdl : beleeszi magat nagy
vastag kdényvekbe, a mikért szornyd kar, hogy
az alexandriai nagy konyvtarégésen jelen nem
voltak:fakéva, keszeggé lesz az igyekezet miatt,
hanem ekkor is az a jo vigasztalasa van, hogy
ez is csak provisorium, majd maskép lesz kés6bb.

Kés6bb aztan, markadban a diplomaval, sorba
koczogtat szaz hivatalajtot, itt kilokik, ott szé-
pen elutasitjak : szaraz kenyérért gorbe hatat
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ir maganak valami fehér rabszolgatarténal; nincs
mar vasarnapja sem; élni kell, dolgozni masnak,
segiteni a*Uapot tolni; a minek tan megallna a
kereke, ha a sok szegény diurnista neki nem
vetné a vallat a l6csnek : no de vigasztaljak
azzal, hogy ez csak provisorium, majd masként
lesz kés6bb.

Kés6bb aztan van az embernek egy kis biz-
tos kenyere, mellé egy kis bizonytalan asszony,
és legbizonytalanabb gyerek, lednysereg : mely
évré6l évre szaporodik. Megismerkedik kontok-
kal, hitelez6kkel; az &g is huzza : soha sem j6n
ki az ultimoig. A feleséggel is sok baj van. Sokat
kolt és vigyazni kell rd. A sok gyerek sokat
szakgat. Az ember orraval turja a foldet, még
sem keres eleget. No de mind ez csak proviso-
rium. Majd maskép lesz, ha a hivatal megné, a
gyerekek is megnének, ki férhez megy, ki maga
keres. A feleség is megoregszik : nem kell neki
se czifra ruha, se polkatancz. Majd kés6bb.

Kés6bb aztdn van mar pénz is, kenyér is,
pecsenye is : van kényelmes szallas és otthon
ul6é asszony; hanem van hozza cslUz, aranyér,
derékfajas : szem nem lat, ial nem hall: hanem a
fajos fog annal inkabb ébren és oOntudatanal
van. Az ember doctorok, patikadrusok baratsagara
szorul; nem mer se enni, se inni, se nagyot kur-
jantani; mert ez mind megart; utoljara agynak
esik, egy ideig a doctorok azzal biztatjak, hogy
nem mas ez, csak aranyér, hanem egyszer aztan
eljobn a pap, s azt mondja neki, hogy ne busul-
jon : ez bizony csak provisorium volt, majd
jobb lesz mar a mas vilagon.

De bar ott lenne hat jobb!

Azonban a masvilagon is mi var az emberre?
Ha papista volt, purgatoriumba kuldik; ha kal-
vinista volt, indigenatusértkell neki szaladgalni:
megint csak benne van a provisoriumban : s
ki tudja, mikor van annak ott megint vége?

esulef) megbizésébdl, az ISZT thmogetéséval késziit
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TALLEROSSY ZEBULON LEVELE MINDENVARO ADAMHOZ.

Tekintedezs baratom uram.

Akarmit beszilje a viladg; a vilAg meg is ha-
lad. Emlikeznyi miltoztatik tavaly ilyen tajban
micsoda csunya larma volt azirt, hogy egy egy
becsliletes embert kikialtottak ,titkosfeladénak.“
Az a becslletes ember hogy sietett tustint tilta-
koznyi magat hirlapok utjaban, hogy 6 nem az,
a minek hiresztelik. Mar micsoda szukkeblisig
volt ez? Hat ez az iparszabadsag '( Hat ki ga-
tolja meg mas embertarsadat az 6 raestersige gya-
korlatdban? Hat a kinek ipen ez a mestersige?
Hat a ki abul il, hogy feladogason. Hat ez aztan
koldulnyi menyen? Hat ez az alkotmany? No
de proh dolor, megjavultunk magunkat,, A mit
tavaly ilyenkor, mint a magyar dohanyt, csak
titokban szabad volt arulnyi, lattyaval, most
mar nyiltan, nyitott boltban ,en gros“ riuf is vig
szamra szabad vele kereskenyi. Ott van Rajxrat,
bal oldal minden nyomon feladja jobb oldalt
gyanus tendentiak miatt. Amot van bécsi Pres-
se, feladja istenfil6 Szent Istvan, Szent Laszldé
kiradlyainkat tarsasagostul! elmongya, hogy Sz.
Istvan volt az, a ki 1001-ik esztend6ben meg-

A székely mint toérvénytndo.

Mennek a székely atvafnk az 185* évben az 6
deszkajukkal szekerességre le az alféld felé — a sza-
szok foldjét nevezik Ugy — azt tudja mindenki, hogy
mint az utaz6 karavanok tdmegesen szoktak jarni.
Midén Segesvar felé menve az utolsé székely falut
elérnék, és a falukdzt haladnak, egy koczat az egyik
ember szekerének a kereke atjar, mit a kocza tulajdo-
nosa észrevesz, csakhamar az egész karavant az eldl-
jarosag altal letartéztatja, erre megddbben az utasok
egy része, mig a delinquens feltaladlja magat és azt
mondja :

— Komé! tu csak mendegéljetek, majd elbajlédom
én a nemes eldljarésaggal, s nemsokara meg is jelenik
a kdzség hazanal; de bamulatara hat ki van mondva
az ltélet szegény feje folott, t. i. hogy a koczat fizesse
meg, még a blntetést is, miért nem vigyazott? ekkor
megvakarta a fejét, s igy szolt :

— Hat ingdmot (engem) kigyelmetdok meghallgat-
nak-e?

— Meg, szdl a communitas el6ljarésaga.
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hozta az 1848-ki tdrvinyeket, s Szent L&szlo
volt az, a ki az adonemfizetis zaszlajat Kitlizte
budai varfokara.

Hat nem szip szabadsag-e ez, mikor ilyen
nyilvansagosan lehet e tekintetben procedalnyi?
hogy ,szabadkereskedis“ nyoman arulnyi lehet
nem csak gyapjut, spiritust, hanem felebaratot
is. Meg ugyan nem latom a lajstromban Kitivepi-
aczi arak kozott, de remilem nem sokara olvasni
fogom ,protokollirte bdrzennachrichten*“ so
raban : Egynyiratu prima qualitaet emberbor
XX Gulden XX Kreuzer. Secunda, kétnyiratu

Gulden Y Kreuzer. ldei hazafiak. 30 at egy
tuczatba nn fi. nn kr. Régi szabadelv( spiritus
48 foka QQ fi. qq kr.

Baratom uram! Ezirt nekink londoni iparki
alitason legkevesebb arany érmelléket kellene
nyernunk, mas orszagokban csinalnadk pinzt el-
hullatott csontokbul, elhullatott rongyokbul,
Kieresztett szappanlibil; de mi nalunk tudunk
csinalnyi elhullatott felebarati szavakbul. Nem
nagy jovenddéjl iparag-e ez?

Tallérossy Zebulon.

— No hét jéjjenok ki az Gtra!

Midén kimennek, ostoraval fel- és lemutatva, azt
kérdezé :

— Ugy-e uraim, erre és Ut. erre és ut?

— Ugy van.

— Hat azt latjak-e, hogy most nappal van?

—Latjuk.

— Hat azt tudjak-e, hogy disznd-féle allatnak
nappal pasztor, s éjjel pajta?

— Azt is isen.

— Hat azt igen-e, hogy a hizboli (jobbfel6li) kerék
hagta le a malaczot?

— lgen.

— Hat azt tudjak-e kietdk, hogy az embdr csa-
bol és, hizbolés (jobbrdl bdrdél) nem lehet ecczerre, és
azt hogy csabol hajtsak a marhat?

— lgen.

— No haigen,

. . . dog adtat en soha meg nem
fizetém.

Ekkor ostorat fél vallra vetve, oOnelégilstlen a
szekerek utan ballagott a nemes communitas nagy
bamulatjara.
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Hogy akarja Kémet Miska nevét magja-
rizalni.

Német Miska. Te, Magyar Miska, tudsz mi?

Magyar Miska Hisz Ugy se magéazlak!

N. M. Wer redt von nasswerden? — |
du weist was?

M. M. Annyit talan csak tudok mint te.

N. M. De az még se tudsz a mi most kérdezed
fog; — eh! s geht mir net recht von Fleck mint'n

mein : ob

ungrischen, wir muss’n wieder repetiren aus den
Képes .. ..

M. M. Hallgass! bolond; az most nem ide valo.

X. M. Ah so!

M. M. Hat mi volna az, hadd hallom.

N. M. Hat az enyim ,Német** név magyarizalni
akarak; hat wie geht das?

M. M. Az nem megy; Német 4gy magyar . . .

N. M. Du redst heut auch an Stiefel z'samin; sixt
das was i wieder besser wie du!

[@creative
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M. M. Hat wie?
X. M. Német heisst auf ungrisch : Svab.
M. M. Ejnye férges teringette.

Figyelmeztetés!

Tisztelt BUs Vitéz baratunknak ezennel tudtara
adjuk, hogy az egyetem téren Kitett czimtablajan a fe-
kete leveses tal két helyen tetemes csorbat szenvedett.
Majd Kifut a leves.

Szerkeszt6i sub rosa.

J. I. adomai nagyon régiek. Barna Rezs§ név
mellett kuldott versek és adomak nem adhatok. Tobb
tisztelt munkatarsunkat figyelmeztetjuk, miszerint azon
felhivasunkat, hogy a bekildétt adomak ,artatlanok**
legyenek, félre tetszettek érteni. Csak nekink ne art-
sanak az adomak, masnak arthatnak.
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No majd megint jobban viselik magukat, ha bedall a diligentia.

Tobb srunyogtagt sovany ir : O az oka, 6! Hogy a krumpli olyan roszul termett az idén.
S. R. P. | hope that won't hapn any more! (Reményiem, hogy ez tébbé nem fog térténni.)
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KAKAS MARTON EMLEKLAPJAIBOL.

Ekj *iep reggel.
(Egy munkatarsnak életébdl.)

(Az ajton kopogtatnak). Ki az?

(Kivalrél.) Valaki van itt.

Mindjart, hadd 6lt6zém! — Mar koran reggel zak-
latjak az embert.

(Kivilrél.) Egy inas van itt!

Inas ? — Aha, tudom mar; utoljara belém szere-
tett ! Nem hidba kacsintott, lorgnettérozott mindig fol
feléem a harmadik galleriara.. . hat azért hallottam
én az este a hogy haza jottem valamit oly keményen
toppani utanam — feljegyz6 nyilvan lakdsomat.

(Kivilrél.) Tessék kinyitni, czédulat is hozott!

Czédulat?! Latogatasi jegy mindenesetre, nem
hidba, ismerem Pappenheimereimet (atvevén ajegyet).
Mi az 6rddg? Kozdnséges papirra? Ez tehat rogton
"efon, meg pedig titokban Jo6l van, annal érdekesb a
dolog. Hadd olvadom c«ak. (olvad) ,Po po -pol
az ordog se birja ezt k.sillabizaln., kivalt ily sotétben;
a gyufabol is kifogytam - gyertyam volna, ha tegnap
ki nem egetem .... (az ablakhoz mén) . . . ,Poli“ lesz
az alkalmasint, azam Poli a neve! de mért irja ki al
nevét legeldl, hisz az nem a legfontosabb? Hm, de itt
még egy t“-tis latok. - Pol.tzaj akar ez lenni vagy
mi az 6érdoég. Hat ez a nagy menki 70-es mitjelent.' Jaj
baratom az nem Poli, itt valami addssagrél van a szo,
az egészen mas. De <0 forinttal nem tartozom senkinek
sem. ha meg 50, 60 vagy 100-as volna, akkor mindjart |

tudndm magamat taj kozni. Hetvenszer kuldéttem . -l

Oh most tudom, hanyat Gtétt az oOra, ezt a bognar
kuldi. Hej. Orzsike, mondja meg annak az inasnak,
hogy addig ki nem fizetem a kadat, mig csak a dugd-
likat ki nem furja, s a dugot el nem hozza! — Persze
70-szer, talan 69-szer se kuldott ide.

(Szolgalo.) Azt mondja, hogy 6 a kaddrél mit sem
tud. s hogy tessék jobban megnézni azt a czédulat, a
mit behoztam.

H.sz éleget meresztem szemeimet - -Csi-csum
csizma.4Jaj vagy ugv? No ezt mindj rt kitalalhat-
tam volna, furcsa, h-gy a csizmadia is pénzre szokott

.szorulni! — Adja ki neki, Orzsike azt a csizmat, s

mondja meg neki. hogy azt Uzenem az Grnak, hogy
ti-ztelem a kéretem, talpaltassa meg minél elébb. mert
valamint neki pénzre, szintigy nekem is ép csizmara
van szikségem! azért nem kell mingyart a policzajt
emlegetni Ugy ni. a pénzt majd elviszem magam, az
az. ha lesz.

Szolgal6. Azt mondja, hogy tévedésben van az ur,
tessék csak jobban olvasni.

No ez mégis csak sok, mar elejérél kell kezdenem
ismét latom ; »Po—Ili—ti—ksa—i 4.... Ejha! utoljara
vulimi  rivatdiener var redm! Hisz nem széltam én
az este semmit sem, nem is voltam mar becsipve két

U * M m ?.ud4tt tortént azért csak, nem lehe-
tek becsi..ve Méaz az ..izé4 nem visszahato—; dej-
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szén nem megyek én vele, — Te! érzsike, mondd meg
neki, hogy csak az er6hatalomnak fogok engedni.

Szolgélé. Azt mondja, nem érti mit mondok, hogy
tessék Ot beereszteni, majd 6 elolvassa.

Hisz tudok én olvasni, de annyira még sem vittem
mint a bagoly, a ki sotétben is lat; majd még egyszer
megkisértem, most mar talan sikertilni fog avalodi tar-
talmat kivenni beléle; kivancsi vagyok rea :

,A Politikus csizmadiaba még 70 — sor —
korul—be—IUl — hi—any—zik.“

Ugy?! Hat most kell kiilldeni, azt gondolja, hogy
nekem nem kell egyebet tenni, csak a fejemet az Us-
toknél fogva megragadni, s dssze vissza czibalni. aztan
az eszmék csak Ugy potyognak ala, mint a jéges6 sze-
mek? Mondd meg neki, hogy majd meg lesz!

Mar most mit irjak? Ha csak valami régi pené-
szes molyette dtven éves német naptarbdl nem forditok
valamit ',.agyarra? Valamely cieh Venczlicskdnak

Jung-Bunzlau-ban laké nagybatyjahoz irt leveleire
emlék8zenii de a német_cseh modor soha nem veszi Ki
magat j 61 magyarban. Mégis csak eléveszem, héatha
3 kerti néhany elavult anecdotéat felfrissiteni, magva-
n azaz< elhitetni a vilaggal, hogy el6fordulé
bohosagokat nalunk kévették el? Példaul emezt : ,Ein
osterreicher .. . ." nem ér semmit, ez mar nagyon
ismerete8 adoma; ezt . ,Ein Ungar von gesunder
Constitution, welcher . . .'" -ejnye de kar, hogy ennek
ajaya cikopott, ez jo kis anecdoia volna, ha ezt fel
lthetre fri88lteni. ,auzik) h 1e1 1 l1égM1 va, kapva,
alah , igai is VOU! Nehéz ilyenkor valami okosat irni,
ha az embernek minden okosaAgat arra kell forditania,
hogy Mondoi ne irjon f mert haromszoros censuran

kell keresztil mennie a czikknek! El6sz6r magam hu-
zom kereszttl, a mi nekem nem tetszik fekete vona-
sokkal; de ez még hagyjan; barcsak a tobbi is ily kimé-
lettel jarna el ezen dologban! azutan jon a szerkeszt6
z6ld krétdja, s utoljara az abizonyos fatalis piros kréta,
melyek olyan joizfiket hlznak az Irason keresztill ka-
U, h *az egész kéziraton csak ugv hemzsegnek a
Szent Andras keresztecskék. — Persze, sokKaf REHY-
nyebb valamit kitértlni, mint valami jot irni. A mi
aztan elég szerencsés volt ezen fekete z6ld piros bira-
lati triumvirat helybenhagyasat megnyerni, még azt a
kdzonség is jol megrostalja. (Valaki kopogtat.) Szabad

— A te vagy! téged ia ilyenkor hoz az 6rddg,
mikor legtébb dolgom van.

— Hoztam am valamit, talanjé lesz az Ustokosbe ?
egy nevezetes személy kozbenjarasanak koszonhe-
tem. hogy ezen levelek az enf@3zetnek nem adattak at,
taéltt » kdzonséggel kézbltethettok volna

— Nagy kozak vagy te, hol vetted ezeket?

— Hat a budai népszinhazban talaltattak a nyil-
vanos levélszekrényben, a miutan az igazgatdsag altal
figyelembe vétettek, ad acta raktak ket a makulatur-
papirok kozé. melyb6l a portas egy csomoéval nekem i«
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kedveskedett. Nem lesz talan rész egy part beléle be-
adni ?

— Hadd lassam csak.

1- s6 levél.

Tekintetes komédias Uramék.

A minapaban én is a komédiaban vdétam, és hogy
minekutédna hallottam, hogy minden ember irasba is
beadhatja a véleményét, én is bekildém a véleménye-
met. Jobb herczeget jatszottdk épen akor, a mikor én
voltam! de mi hasznom van nekem abban?Tudom is én
most, hogy jobb volt-e ez ajobb herczeg vagy roszabb,
mint aj6 herczeg. Méaskor kuldjék be ajot is, hogy az
ember lassa legalabb, hogy mi a ktlénbség Az Isten

megaldja kedves komédias uramékat.
Feketés Pali, talaldki biré.

ik levél.

Méltésagos lgazgatdsag.

Miutan 25 évig meggorhedve iratok lemasolasaval
foglalkoztam, s az Glést megintam. bator vagyok maga-
mat mint allnok (siatist) ajanlani. Raallok szerény dij-
ért beallnni. s kiallani, ha kell. akar minden este. Csak
azt az egyet kétém ki magamnak, hogy minden ,cos
tume”-be. melyet felveszek jokora zsebet kell csinal-
tatni. hogy palinkas Uvegemet elrejthessem benne,
mert anélkil nem birok egyenesen fennallani, ha csak
hébe korba egy kortyot le nem kildok. Majd elizélem
én azt ugv. hogy a publicum észre ne vegye.

Fazl Matyi.

Lakasom tulajdonkép nincsen, hanem a dunasoron
a puskaporos raktar és a sércsarnok kozott lehet velem
értekezni minden vasarnap éjszaka.

3- ik levél.
Nagysagos Ur!

Mint elhagyatott arva, se atyam, se anyam, nagy-
batvamnal tengéddm; mely nem érvén be azzal, hogy
a szolgaléi munkat rdm hagyja, agy ban velem, mint
egv mosogaté rongygyal. Féijhez mentem volna mar
régen. van. hala Istennek, néhany ezer forintocskam.
de nagybatyam csak annak ad. a ki azonnal els6 latasra
elvesz, mert nem tdri a vilagért sem. hogy valaki a
hazhoz jarjon; én pedig nem mondom senkinek sg,
hogv van valamicském, mert nem akarom, hogy pén-
zemért vegyen el valaki. Barcsak mar nagykord vol-
nék. még most csak 17 éves vagyok.

— Hallod, 17 éves még csak!

__De ki tudja, hatha félszemu. ragyas, gérbehatu
vagv santa. — olLasd csak tovabb.

Hogy tehat megszabadulhassak kegyetlen zsarno-
komtol. mely elég szemtelen vén napjaira, mindennap
hozzam simul, s csokért ostromol . ..

__ K0szOonom

de én visszautasitom ép annviszor hdsiesen, vala-
hanyszor szokott hizelgéseivel : Edes Fruzinkam. An-
gyalom. gyénvOrfim stb kozeledik.

— Ez mindig szebben jon!

— Van neki mdveltsége.
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— Hisz ezt nem a leany Irja talan, csak az irnok-
nak privat eszméi, a ki irta.

Kivalt mikor kissé részeg, a mi napjaban egy par-
szor meg szokott térténni, mindig el szokta mondani,
mily szép a termetem, gydngyfogam, rézsaajakam,

— Hallod?!
kék szemeim, arany hajam .. ..

— Ejha. a részeg az igazsagot szokta mondani,

. .. héfehér nyakam, keblem stb.

— Ez is elég —

Eltokéltem magamat, hogy szinészn6 leszek. Ha
szolgalé vagyok is. azért ne tessék gondolni, hogy
tigyetlen vagyok. En is csak Ggy eljatszok, mint mas
kisasszonyok. Vagy azt gondolja, hogy titok el6ttem,
hogy abban a kis kasznicskdban. a szinpad kdzepén
ember van, a ki mindent megsug, a mit beszélni kell?
Imi ne tessék nékem, mert nagybatyam mind fel szokta
torni a leveleket, hanem este rendesen 8 és 9 6ra ko-
zOtt faért szoktam menni a pinezébe, oda tessék eljonni,
majd meglatja, hogy j6 szinészn6 lesz bel6lem.

Lakasom .. . Abrand Fruz.

— Csitt ezt tartsuk titokban. J6, hogy a nagyséagos
ur figyelmét kikertlte ez a levél — talan hazas? De én
meg azt banom, hogy neked mutattam.

— Ugy kell annak, a ki restel valamit végig olvasni,
most menjuink és nézzink meg magunk, jo lesz-e az
els6 szerelmesnének, irni ugy se tudok —

— J6 lesz no, allons enfants de’ la patrie . . .!

Itt a hianyz6 hetven sor.

UK)' este Capreran.

Garibaldi leanya : Mit keressz az Ujsagban, édes
atyam ?

Garibaldi : Epén azt nézem, hogy hol vagyok
most; — aha. meg van! Amerikaban.

Leanya Ejnye édes atyam , latod mily rosz
vagy te! benninket igv odahagyni, anélkil hogy egy
szO0t szoltadl volna: hat ha valami veszély ér a ten-
geren ?

Garibaldi : Ne aggddjal, édes lanyom, ha a hol-
napi lapot olvasni fogod, meglasd a tavirati stirgony ez
leszen : Garibaldi Capreran van.

Draga Buda. olcsé Veszprém.

A budénak prémezete, &tvet6 zsinorzata majd
olyan draga lévén. ment maga az 6ltony; a prém nél-
kuli budat egy valaki Veszprémnek nevezte el. Az
élezet egyébirant nem tulajdonitja maganak, hanem
Gizela kiralynénak sz. Istvan nejének, ki hogy a vesz-
prémi templom részére valamely szent edénvt megsze-
rezhessen, draga ruhaprémjétdl fosztotta meg magat,
mondvan : ve*s* préml tehat innen jott, a ki még eddig
nem tudta volt. Veszprém varosanak a neve.
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sége kérdései és feleletei.

— — Becsben egy hazfeligyel6 megtiltotta a
hazban lakd cselédeknek massal viszonyt kezdeni, mint
katonaval. (Val6szinlleg azért, mert a katonanak
zapfenstreich utan haza ked takarodni.) Valjon nem
esik-e azon ember a hadsereget desertiora csabitas

blinébe ?

(Mikor lesz mar az erdélyi orszaggyulés?)
Hat aztdn mi bajod neked azzal? (Valjon nem valaszt-
jak-e meg a mi princzipalisunkat kévetnek?) — Kik?!
(Hat a romanok.) — Quo jure? (Hiszen senkinek
sincs annyi romanja, mint neki, idebenn.)

— — (Készen lesznek-e mar Bécsben azzal a
sokat emlegetett koltségkivetéssel?) A koltségkivetés-
»el csakhamar elkészilnének, de a koltseghevetés nem
akar sehogy nyélbe suttetni.

— — A KkoIni Ujsag azt irja egy visszavonult nagy
urrdl : igy él 6 most egyetlen inasatol korilvéve.
Parisban a bdrze megnyitaskor a betoduld
tdmeg igy kialtott : ,viv ramprér!“ (éljen a csaszar)
sokan pedig arra értették ezt, hogy ,viv lI'ampréa!“
(éljen a koélcson 1)

— — A ndpolyi nagy reakczié négy hirlapot
szandékozik felallitani a kozvélemény helyrehozasa
végett; egyet Parisban, egyet Romaban, egyet Bécs-
ben, egyet Veronaban. (Hat Pesten nem?) Itt mar
megel6zték.

Az Oesterreichische Zeitung szidja a pesti

német nevl hazafiakat, hogy miért nem viselnek czi-
linder-kalspot? Hogy agiral tudtan kivil a francziak
mellett, hisz a czilinder franczia divat, Pariabol kerult
Bécsbe is.

— — Az orosz kormany a papatdl varja, hogy
csillapitsa le a lengyeleket, a pgpai kormany pedig a
czartol, hogy csillapitsa le az olaszokat. (Szép kila-
tasok.)

it* Melléklet: A* ..i'stftkés" e

Mer.

Feleld* sierkesaté * kiadd-tulajdonos : Jékai
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No most legkénnyebb volna a nagy Szlavia

eszméjét, daczara a nyelvkilénbségeknek a jeges ten-
gert6l a Balkanig valo6sitani. (Miért most?) Mert most
mindazok, a kik e teruletet lakjak, Kkivétel nélkdl,
egyforman — csehil vannak.

A mexicdiaknak az eurdpai nagyhatalmas-

sagok a volt napolyi kiralyt akarjak installalni fejede-
lemnek. (Valjon kit akarnak vele bintetni? a mexi-
coiakat-e, vagy a napolyi Kiralyt?)

Mivel a pénz is moralis fegyver, erre nézve

is inditvanyoztassék az altalanos lefegvverkezés. (Mar,
a mi Magyarorszagot illeti, e tekintetben j6 példaval
elére is ment!)

— Mar az angolok elhagyjak Canton-t, de ha a
franczidk még most sem vonulnak ki Romabdl, az an-
golok Cantont ismét megszalljak.

— — Az elhunyt sin csaszar 9 éves fia, nyolczad-
magaval Ki-szi-ung név alatt tronra lépett; ez majd
ugy hangzik, mint kiszivunk.

— — A franczia herczegnek mar sajat haztartasa
melyet addig fog élvezni, mig hazanak tartasa

lesz,
leend.
------- Lengyelorszagban mar jegyet kell valtani,
ha az ember temetkezésen akar részt venni, majd utol-
jara annyira viszik makacssagukkal a lengyelek, hogy
meg sem lesz szabad halni, hacsak engedélyi-jegyet

nem valtanak el6bb.

Mindenvaré Ad. Tallerossy Zebnlonhoz.

Tisztelt baratom uram!

Ezt mar magam sem vartam, hogy Napdleon her-
czegtdl levelet kapjak, s mégis kaptam. Azt irja 6 fensé-
ge, nem tudnék-e hozza valami jé nyelvmestert igazitani,
ki a franczia és magyar nyelvet folyvast beszéli, és iro-
dalmilagis érti. En roégton tisztelt baratom uramat ajan-
lottam, ki oly szép franczias magyarsaggal irjaszellem-
dus leveleit, Szaporitsa annalfogva ezen genialis leve-
lek szamat egygyel, melyet a , Palays royal“ba kell
irnia, a maga ajanlasa végett beggmbolt baratja

Mindenvar6 Adam de Tetétlen.

I Mindenvar6 Adam Magyar Miskahoz.

Tekintetes baratom,

Tetszett olvasni az ujsagokbdl, hogy Napdleon
lejebb szallitotta a hazbért, és hogy ezt némelyek oda
magyarazzak, hogy mar most baj van — béke lesz.
Méltoztassék megnyugodni ; az addkulcs is csak anny i
lesz, s6t a haz-arenda, a szeraétpénz, lampapénz, kapu-
nyitasi valtsag ésegyéb tartézandosagokkal még tobbre

megy fel, mint ezel6tt, lesz koltség mivel haborat
folytatni kigombolt baratja®

tetétleni Mindenvaré Adam.
I6fizetési felhivasa IN62*ik évre.

Nyomatott Landerer éi HeckenarLnal Peaten 1861.
il “hm iKU 4 »Fi»l
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